HVEM SKAL
MAN HOLDE MED?
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Hver dag sine skreekkelige - og skreemmende - billeder fra
Israel, Vestbredden og Gaza. Sadan har det vaeret gennem
de forste tre uger af oktober maned. Nar denne avis lzses,
vil man ud fra andre aviser og TV vide om volden i Mellem-
psten er mindsket eller eskaleret siden da.

Ved mgder rundt omkring i landet mgdes man med
spgrgsmalet: Hvem skal man holde med?

Mit personlige svar er: Dem der vil freden.

Det betyder i den nuveerende situation at begge de stri-
dende parter ma give indrgmmelser. Hvad disse indrgm-
melser skal besta i, skal jeg ikke her ggre mig klog pa. Der
gives ingen fingerknipsfaerdige lgsninger. Kun hvis de mode-
rate kraefter sejrer i deres respektive lejre, er der stadig hab
om fred. Dette hab har jeg stadigvaek.

Jamen, er det der sker i Mellemgsten netop nu ikke et
tegn pa at Kristi genkomst er nzert forestaende - og et tegn
pa at fredsprocessen med dens indrgmmelser fra israelsk
side er imod Guds vilje? Sadan mener nogle kristne.

Men det vover jeg nu ikke at sige. Som kristne bekender vi
troen pa Kristi naert forestaende genkomst. Det er en inte-
greret del af vor bekendelse. Men denne bekendelse betyder
ikke at vi skal lade fem og syv veere lige. Sa lang tid det
hedder »i dage«. skal der keempes for fred og retfeerdighed i
verden. lkke mindst af dem der venter Kristi genkomst.

I en bog der udkom sidste ar skrev Lisa Loden, som er
messiansk jede og arbejder pa Caspari Center i Jerusalem,
blandt andet fglgende om forholdet mellem messianske
joder og paleestinensiske kristne: vKaerlighed og forsoning,
etisk adfaerd og moral er spgrgsmal der har stgrre vaegt end
territoriale hensyn - uanset ens egen status som besaetter
eller besat. Hvor vigtige territoriale hensyn end kan veere, er
de sekundeere i lyset af Jesu keerlighed.«

For den igangveerende konflikt har Den Danske lIsraels-
mission - i al beskedenhed - stgttet forsoningsarbejdet mel-
lem messianske joder og paleestinensiske kristne. Det vil vi
fortseette med. Vi er alle skabt i Guds billede. Gud elsker os
alle. | Kristus.

Uden at virke alt for pessimistisk: messianske jgder og pa-
leestinensiske kristne vil i tiden fremover have endnu sterre
brug for vor stgtte. Hver pa sin made er de meget bergrt af
konflikten, en konflikt som ogsa har bergrt deres forhold til

hinanden. Kai Kjzer-Hansen




Jesus: Jeshua eller Jeshu?

Artiklen af Gershon Nerel om
messiansk-jgdiske symboler
- hvoraf fgrste del blev bragt i
sidste nummer af avisen -
giver et udmeerket eksempel
pa det spaendingsfelt mes-
sianske joder befinder sig i.
De tilhgrer Jesu Kristi leg-
eme sammen med os andre.
De gnsker at identificere sig
med deres eget folk - det jo-
diske. De har problemer med
korset, ikke mindst pa grund
af kirkens forsyndelser i kor-
sets navn mod det jodiske
folk, selv om korset for kir-
ken er blevet symbolet som
sadan for Kristus-troen.

Symboler er identifikations-
tegn. Nogle kristne mener at
messianske joder identifice-
rer sig for meget med deres
folk - til skade for deres feel-
lesskab med kristne i gvrigt.
Nogle messianske joder me-
ner at de identificerer sig for
lidt med deres eget folk.

Pa flere punkter distancer-
er messianske joder i Israel
sig selvfglgelig fra deres jg-
diske omgivelser nar de skal
identificere sig selv. Et ek-
sempel herpa er deres brug
af Jesus-navnet.

Det historiske navn for Je-
sus pa hebraisk er Jeshua;
pa engelsk gengives det ofte
som Yeshua. Som andre he-

Jesus-navnet pa en |
moderne kaklkel -
kallkeret efter en
inskription fra det
forste arhundrede: fire
konsonanter, der skal
leeses som Jeshua.

braiske navne har Jesus-
navnet mening. Det betyder
»den, ved hvem Herren frel-
ser« eller »Herrens frelse« (jf.
Matt 1,21).

Nar messianske jgder taler
om Jesus, taler de om deres
Jeshua. Det har fire konso-
nanter pa hebraisk. Nar an-
dre israelske jgder taler om
Jesus af Nazaret, bensevner
de ham Jeshu. Det har tre
konsonanter pa hebraisk. To
navne om samme person.
Selv i den videnskabelige Je-
sus-forskning pa nyhebraisk
bruges almindeligvis formen
Jeshu - med den fjerde kon-
sonant kappet af.

For de fleste israelere i dag
ligger der ikke noget negativt
i at kalde Jesus af Nazaret
for Jeshu. Sadan hedder han
altsa pa ivrit. For ultra-orto-
dokse jgder er det anderle-
des. De ved fra den jgdiske
tradition at de tre hebraiske
konsonanter i Jeshu kan ty-
des. Den almindelige tyd-

ning af Jeshu-formen er
ifplge jodisk tradition: »Ma
hans navn og hans minde
udslettes.«

Er der én ting messianske
joder i Israel ikke vil, sa er
det at Jesus-navnet skal ud-
slettes. Han - Jeshua - kom
for at frelse sit folk fra deres
synder.

Hvis kristne ikke forstar at
messianske joder har proble-
mer med at bruge korset
som symbol for deres tro,
ber de laegge meerke til mes-
sianske jpders navneform for
deres Messias og frelser.

Gennem deres brug af
navneformen for Jesus gor
messianske joder det samme
som vi andre g¢r genem
vores symbol, nemlig korset:
de - og vi - heevder at kun i
ham, den korsfaestede og op-
standne Jeshua findes frel-
sen.

For jgder og ikke-jgder.

Kai Kjeer-Hansen




TAT PA JESUS

David Flusser i 1998 i forbin-
delse med preesentationen af
hans opdaterende biografi om
Jesus.

David Flusser er de¢d. Han
dpde den 15. september i Je-
rusalem pa sin 83-ars fod-
selsdag. Han udgjorde én del
af det israelske Jesus-tre-
klpver som i sidste halvdel af
det 20. arhundrede forsggte
at forsta joden Jesus ud fra
en jpdisk kontekst. De andre
to var Pinchas Lapide og
Schalom Ben Chorin - sidst-
nzevnte dgde i 1999.

Flusser var fodt i Wien i
1917 og studerede og under-
viste i klassisk filologi i Prag
for han immigrerede til Israel,
hvor han blev professor ved
Det Hebraiske Universitet og
underviste i emner der faldt
ind under det andet tempels

periode, herib-
landt  kristen-
dommen. Uden
for Israel er han
i saerdeleshed
kendt for sin
lille Jesus-bio-
grafi, som fgrst
kom pa tysk i
1968 og senere
blev oversat til

mange andre
sprog.
Han tog i

sine mange ar-
tikler et opger
med iszer tyske
teologer, som
bl.a. mente at
det var umuligt at vide noget
sikkert om den historiske Je-
sus. Han indleder sin Jesus-
biografi med fglgende ord:
»Meningen med denne bog er
frem for alt at vise at det er
muligt at skrive Jesu livs hi-
storie«. For almindelige dan-
ske bibellzesere lyder det ma-
ske ikke sa epokeggrende;
men i den teologiske verden
var det et udsagn der gav
genlyd. Flusser har som fa
andre inspireret kristne teo-
loger til at forsta Jesus ud fra

den jodiske sammenhaeng
Jesus levede i.
Den israelske skribent

Yaron Avitov haevder i en bog,
hvor han i et kapitel beskeef-
tiger sig med Flusser, bl.a. at
Flusser troede pa et liv efter
dgden og ikke var bange for
deden. Iszer gleedede han sig

til at mede sin yndlingsjode,
den korsfees-tede Jesus. Ryg-
tet om »denne jgdiske vis-
mand som vidste mere om
Jesus end nogen kardinal«,
lgb over hele den kristne ver-
den og tiltrak mange til hans
forelaesninger. »Jeg er teet pa
Jesus,« sagde Flusser. rJeg
har en hengiven holdning til
ham. Jeg kender hans reli-
gigse og moralske budskab,
men der er én forskel - jeg er
mere pessimistisk. Hvis der er
nogen lighed mellem mig og
nogen fra den tid, er det sna-
rere den aldre Hillel. Det me-
ste af hvad jeg seetter pris pa
hos Jesus, findes hos ham.«

Som dansk praest - og stu-
derende - i Israel i perioden
1976-78 havde jeg forngjel-
sen at blive modtaget af
Flusser i hans arbejdsveerelse
adskillige gange. Var man
forst kommet derind, var det
ham der snakkede. Efter et
sadant bespg fortalte jeg pa
mit nybegynder-ivrit en der
kendte Flusser, at jeg havde
veeret hos ham og snakket
med ham. Vedkommende re-
plicerede: »Du talte med Flus-
ser? Jeg matte indrgmme at
det var ham, der havde talt.
Gennem sine skrifter taler han
stadig om joden Jesus, som
var ham sa neer. Meget teet-
tere pa Jesus kan man vist
ikke komme som jpde - uden
at overgive sig til ham.

Kai Kjaer-Hansen



